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Ola Kanagawa é um boletim de informagdes
para a vida cotidiana fornecido pela Provincia de

Provincia de Kanagawa, Japéo Kanagawa aos residentes estrangeiros
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Servicos de Orientagao Gratuitos para Vitimas g
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de Violéncia Conjugal, de Parceiros etc.
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rj;{sﬁh’ @ Idiomas: inglés, chinés, coreano, espanhol, portugués, filipino e tailandés OXLSE HiE, I:l:ll,jg\ $§ BEEE. 2o

@ Dias e hordrios: de segunda a sdbado, das 10h as 17h, fechado nos feriados de /E.:.\ RILNHLE, 97 D7DD\ 9’(%

LA L D

fim de ano/Ano Novo @EHE B ~£H§EEI 1OH%~17H% EEEEQA(;%&

@ Tel: 050-1501-2803 (Centro de Orientacéo e Apoio contra a Violéncia Doméstica) Q*ﬁ%%—j 050-1501-2803( & uﬁé?ég%%éﬁi
@ Taxas: gratis ﬁ%t >9—)
A orientacdo é dada por consultoras e é estritamente confidencial. .;j% ,?\lﬂ
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‘% Informacées em japonés Oﬁﬁmé b\ﬂm L/i?;*o
Centro de Orientacdo e Apoio contra a Violéncia Doméstica > EI$'5'C0)F"?IL\A1')’Q‘ L
Tel: 0466-26-5550/5551 BREER DR 5~
Das 9h as 21h, de segunda a sexta-feira, e das 9h as 17h, sébados e domingos, ~ TEL:0466-26- 5550/5551 ;
‘ fechado em feriados nacionais e nos feriados de fim de ano/Ano Novo ﬁ~éﬁ§5@9 &~ 21 H% i. EIHEEI(D9 H%w 17 H%
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MY% Servicos de Orientacdo aos Residentes T YT
Estrangeiros da Provincia de Kanagawa
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Governo da Provincia de Kanagawa oferece servigos de orientacdo para &/,\\ IIIHm 7ML\ %Ia T$

0
residentes estrangeiros em trés locais na provincia (Yokohama, Kawasaki e Atsugi). b\@b)ia— 4 ﬁ b‘b/\ H’L\ D’& %ﬁ L< E; =
A orientagéo em vietnamita serd iniciada em abril. Os servicos em tailandés terminaréo 9, 9% (33)%’(‘?5‘7 bi@“
no final de marco.
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. Servigos de orientacéo da provincia para
residentes estrangeiros

Idiomas Local Telefone Dias
Cons. ger.: 12, 32 e 4* tergas-feiras

Inglés Yokohama 045-896-2895 Cons. leg.: 17 e 3 tercas-feiras Yokohama: Férum de informagdes, 2° andar, Kanagawa Plaza
- 0 T ¢ : para Gidadania Global (1-2-1, Kosugaya, Sakae-ku, Cidade de
045-896-2895 Cons. ger.: quintas-feiras, 12 e 32 tergas-feiras Yokohama)
Chinés Yokohama Cons. leg.: 1% e 3® tercas-feiras, 4® quinta-feira
045-896-2972 Cons. educ.: quintas-feiras e sabados K ki: Voz do Cidadao/Centro de Consultas, Kawasaki
Cons. ger.: 4% quinta-feira Kenmin Ctr. (Solid Square Higashi-kan 2° andar, 580,
Coreano Yokohama 045-896-2895 Cons. leg.. 4° quinta-feira Horikawa-cho, Saiwai-ku, Cidade de Kawasaki
Cons. ger.: sextas-feiras, 22 quarta-feira
Yokohama 045-896-2895 Cons. leg.: 22 quarta-feira, 4% sexta-feira Atsugi: Voz d9 Cidadéo/Cent(o de Consultas, Centro Admin.
Espanhol 045-896-2972 Cons. educ.: sextas-feiras Prov. da Regi&o Ken-o (Atsugi Godo-chosha Honkan 1F, 2-3-

Cons. ger.: segundas-feiras, 3% quarta-feira 1, Mizuhiki, Cidade de Atsug)

Atsugi 046-221-5774 Cons. leg.: 12 segunda-feira, 32 quarta-feira

O Cons. ger. / refugiados indochineses: das 9h as 12h, das

045-896-2895 gons. ?er..: g:}artas—fefirz?\s, i:sexta—ffei'ra 13h as 16h
Yokohama ons. leg.: 22 quarta-feira, 4* sexta-feira O Cons. leg.: das 13h as 16h
Portugués 045-896-2972 Cons. educ.: quartas-feiras O Cons. educ.: das 10h as 13h, das 14h as 16:30
. Cons. ger.: tercas-feiras, 3% quarta-feira
I>\} Atsugi 046-221-5774 Cons. leg.: 32 quarta-feira Fechado em feriados nacionais (apenas Yokohama tem dias
Tagalo Yokohama 045-896-2972 Cons. educ.: tergas-feiras substitutos de orientagéo)
Kawasaki 044-549-0047 Cons. ger.: quintas-feiras Inf ~ i N
Vietnamit . Cons. ger.: 12 segunda-feira nformagoes em japones
1einamita Atsugi 046-221-5774 4 = g - Divis&o Internacional, Governo da Provincia de Kanagawa
Cons. leg.: 12 segunda-feira Tel: 045-210-3748
J N Yokohama 045-896-2970 Cons. educ.: terga-feira a sdbado !
apones Atsugi 046-223-0709 Consulta para refugiados da Indochina: quartas-feiras

[Observacao] Cons. ger.: consultas gerais Cons. leg.: consultas legais Cons. educ.: consultas educacionais
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0 «§9 OLA KANAGAWA (Portugués)

Vocé recebeu uma notificacdo de admisséao
da escola primaria ou ginasial para o(a)
seu(sua) filho(a)?
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C riancas de 6 ou 12 anos de idade em 2 de abril, podem entrar
em escola piblica primédria ou ginasial, independentemente
da nacionalidade. Se vocé néo tiver recebido a notificagéo, entre
em contato com o Conselho de Educagdo do seu municipio. Vocé
pode encontrar detalhes de contato para informagées sobre escolas P2
primdrias e ginasiais em Kanagawa a seguir.
Site de educacdo internacional
http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/f300139/
EEEEEEEEEMN
w Informacgées em japonés
& Secéo responsdvel pela admissdo em escolas do Conselho de Educagéo do seu
municipio ou Divisdo de Apoio & Educagdo da Crianga, Conselho de Educacdo da
Provincia de Kanagawa
Tel: 045-210-8292

Se vocé tiver problemas no seu local de trabalho,
entre em contato com os Servicos de Orientacao
Trabalhista para Trabalhadores Estrangeiros
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Governo da Provincia de Kanagawa oferece servigos de orientag@o para

trabalhadores estrangeiros sobre vérias questées, como demissées repentinas, em
chinés, espanhol e portugués. A orientac@o é oferecida por especialistas como advogados
e instrutores universitdrios.
* Visite ou ligue para o Centro de Assuntos Trabalhistas de Kanagawa
para obter orientagéo. (Exceto aos sébados, domingos, em feriados
nacionais e nos feriados de fim de ano/Ano Novo)
EEEEEEEEEMN

Informacgées em japonés

w Centro de Assuntos Trabalhistas de Kanagawa Tel: 045-633-6110

Corte as informagoes do servigo de orientagdo ao longo da linha. Quando dobrada na linha pontilhada, a
. \{%‘i parte cortada terd o mesmo tamanho de um cartdo de visita, conveniente para carregar.

*Para informagdes em idiomas além do japonés, ligue para Servico de Consultas
y\ Ppara Residentes Estrangeiros do Governo Provincial.
'1&\\ P A M Tel: 045-896-2895 M Quartas-feiras, e 4° sexta-feira

M Dos 9h &s 12h e das 13h as 16h
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pezcin s Servicos de Orientacao Trabalhista
SHE A(D —g_c ! para Trabalhadores Estrangeiros
U&b 'C'h.li?‘lc_
DB DFABNCKEETABAZIEATESD .
b =3 [1=] jﬂil'f' SHRMEREOAN ! ! @ Centro de Consultas Trabalhistas de Kanagawa
IIELEECE | £ WAL Endereco: Kanagawa Rodo Plaza 2° andar, 1-4 Kotobuki-cho, Naka-ku, Cidade de Yokohama 231-8583
9#.)&0)750)7 HDOEKXRBEOEZSE ’(Fﬁb\f
ni:“” IS *f:“ " Idiomas disponiveis Dias Horario Telefone
WET, 1i$ Tim %ﬁa fﬁﬁa t0>1uf7¢
ZEevHhi. ﬁ—( £ _Lgxt_ ng LTLEEL, Chinés Sextas-feiras 045-662-1103
das 13h as 16h
' Para os cidadaos estrangeiros da ™ Espanhol 22 e 4# quartas-feiras 045-662-1166

provincia:
Nao sofra sozinho, entre em

Provincia de Kanagawa. Servico

@ Filial de Ken-o (Atsugi) do Centro de Consultas Trabalhistas de Kanagawa
contato com o Governo da Endereco: Atsugi Godo-chosha No. 3, 2° andar, 2-3-1, Mizuhiki, Cidade de Atsugi, 243-0004

de Consultas para Residentes Idiomas disponiveis Dias

Horario Telefone

Estrangeiros.
Ha servigos de apoio disponiveis em

Espanhol Quintas-feiras 046-221-7994

das 13h as 16h

varios idiomas. Sinta-se a vontade para Portugués Segundas-feiras 046-221-7994

ligar se vocé tiver algum problema com
\_ trabalho, moradia, educagéo, penséo, etc. )
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OLA KANAGAWA (Portugués)

Participe da Earth Festa Kanagawa 2016, : \
nos dias 14 e 15 de maio

B3 TTAINABHD 2016 3
5/14+ 15 (CHHELET

océ pode ter uma experiéncia em primeira mdo com a cultura mundial na “Earth

Festa Kanagawa 2016”. Saboreie a gastronomia do mundo em estandes de comida,
aprecie apresentacées de misica e danca étnicas, e muito mais.
@ Data: 14 e 15 de maio (sébado e domingo) de 2016
@ Local: Kanagawa Plaza para Cidadania Global e Centro Cultural do Distrito de Sakae
5 min. a pé da estacdo Hongodai da linha JR Keihin-Tohoku Negishi
EEEEEEEEEMN
‘% Informacgées em japonés

Secretaria do Comité Executivo da Earth Festa Kanagawa 2016

Diviséo Internacional, Governo da Provincia de Kanagawa
Tel: 045-210-3748

Disponivel aplicativo de notificacao de

- ~ .-/ aket
informacéo em caso de desastre para
estrangeiros “Dicas de seguranca”
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SEKRZRE TEL:045-210-3748
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[Safety tips]

U m aplicativo “Dicas de seguranca” informa automaticamente sobre avisos de
emergéncia sobre terremotos, avisos de tsunami e avisos especiais de chuva forte,
nevasca, tempestade efc.

@ Idiomas: japonés, inglés, chinés (tradicional e simplificado) e coreano
@ URL e cédigo QR para download séo os indicados abaixo.
Android (a partir de Android 4.0) o
https://play.google.com/store/apps/details2id=jp.co.rcsc.safetyTips.android
iPhone (a partir de iOS 7.0)
https://itunes.apple.com/jp/app/safety-tips/id8583571742mt=8
EEEEEEEEEMN

WA\ Informacées em japonés

% Divisdo de Medidas de Gestéo de Desastres,
Governo da Provincia de Kanagawa

Tel: 045-210-3430
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Informacées sobre Imposto
sobre Veiculos
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@ [Safety tips] 9'?/|:| I\URL QRO—R
[Andr0|d (Android 4.0 1))

https://play.google.com/stor e/apps/de tails?id=]p.co.rcsc.safetyTips.android
[iPhone (05 7.0 L&)
https //|tunes app le. com/ p/app/sa ety-tips/id8583571747mt=8
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KEXMHEE TEL:045-210-3430
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imposto sobre veiculos é um imposto provincial cobrado
daqueles que possuem um veiculo automotor.
@ Pessoas que devem pagar o imposto: aqueles que possuem
um veiculo automotor em 1° de abril.
@ Método e periodo de pagamento: o aviso de imposto serd
enviado no inicio de maio. Pague o valor especificado no aviso

até 31 de maio, terca-feira, em um banco, um correio, uma loja
de conveniéncia etc. Vocé também pode efetuar pagamento on-line com seu cartdo de
crédito. Também é aceito pagamento em um caixa eletrénico com sistema Pay-Easy,
afravés do Internet Banking e de servicos bancdrios méveis.
@ Transferéncia de propriedade: certifique-se de fazer as alteracées necessérias no
seu registro de veiculo se vender/der o seu carro. Sem este procedimento, vocé pode ter
que pagar o imposto sobre um veiculo que j& ndo possui.
EEEEEEEEEMN
% Informacg6es em japonés

Central de Atendimento para Impostos sobre Veiculos Tel: 045-973-7110
Escritério de Administragéo de Imposto sobre Veiculos, Governo da Provincia de
Kanagawa Tel: 045-716-2111
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Recebemos de bom grado o seu
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registro como intérprete voluntario S

quando ocorrer um desastre

Governo da Provincia de Kanagawa esté recrutando voluntérios que . 9 o / “1- L.—T(a* j{%ﬁ%[_ (N ; ) 73\7375\1’)I|3$
possam se ocupar de orientagdo ao telefone em idiomas estrangeiros | w %zﬂpﬁ (ERERGES 5 33) T SEET

e inferpretag@o no escritério da Fundagdo Internacional de Kanagawa (5 ’PJEDR%T;”%)TJ/T']’T”&%% L/Tb\i@”o

min. a pé da estacdo Yokohama) quando ocorrer um desastre. Y EI$ t%. <& 20 ﬁﬁ?‘)\ﬁj\h\éA (57+

; ED2LLD0A IS BA C
@ Pessoas qualificadas: aquelas que tiverem proficiéncia em japonés e em qualquer outro idioma estrangeiro <= a2
EE :.a%latf'ﬁb\iﬂ/b)

@ Registro: enfre em contato com a Diviséo Internacional, Governo da Provincia de Kanagawa 2;95((33[39 HAZCE B 5
EEEEEEEEEEE ﬁﬁ/f Lr.l‘?u%[#—@ﬁ%x<t_éb\
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Informacgées em japonés HPEEE \’CG)F:EL e

Divisdo Internacional, Governo da Provincia de Kanagawa Tel: 045-210-3748 SEEER TEL:045-210-3748
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Néo estacione em lugares proibidos BAREFPHELLS
7 . . L E35OLe Ls  Bp3le
E ilegal estacionar o seu carro em um lugar onde o estacionamento A B (1. E%JJ:&)T[&W\HEL\%FEI«_ s
ndo é permitido. O estacionamento ilegal é perigoso porque @‘%u.é:’(ﬁ‘ E/fj%_{j%[;;&;é%&)@/ f%‘@%%”[_&
provoca acidentes de trdnsito e congestionamento de tréfego. Os N t’(%f‘lﬁ?@” . /\1\77 ’Pﬁzé?%h\ 3

carros estacionados ilegalmente também bloqueiam o caminho de um : 550500 & 0 {395
carro de policia e ambuléncia. Se vocé estacionar ilegalmente, poderd EZQ%E%(LEEL)im B2 ﬁﬁ%bl%A BE
ser multado por infringir a regulamentacdo de estacionamento etc. Ndo estacione em Eﬁ%%@j%b@;&%%bjim E&%EE[; L
zona de estacionamento proibido, mas use um estacionamento. KGN ?&E%%’éﬂﬁﬁ LTS,
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w Informacées em japonés HATLEOEA 5 505U pElE
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Divisao de Controle de Estacionamentos, Quartel-General da Policia da Provincia Lr§£$$“5%£$ﬂaﬁ”¥ TEL:045-211-1212
de Kanagawa  Tel: 045-211-1212

E Iocal inal Em um local com este sinal,
\ £m um loca com,esfe.zlga ' 0 “ tanto o estacionamento quanto a
| estacionamento € proibido. ‘ parada tempordria de um carro

s@o proibidos.
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*Para informagdes em idiomas além do japonés, ligue para Servico de Consultas ,ﬁﬁﬁ%kff)‘}?f’ﬁ?&f’“’ﬂ‘;
FC >

para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial. BHEBEEREREIN. )
W Tel: 045-896-2895 M Quartas-feiras, e 4° sexta-feira I |\jj‘)|,§ - 045- 896 2895 (7J<E'&§I % 4 %ﬁﬁ)
Portugués o 5 ¢
O M Das 9h &s 12h e das 13h &s 16h 9H§~12H§ 13H—*}~16H%

L3> 82 BE M Bold LT
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[ﬁ% %1?] ﬁﬂllh—ﬂ%ﬁ TEL: 045-210-3748

A préxima “Edigdo de Verdo e Outono” estd prevista para julho de 2016.
Editada e publicada pela Divisdo Infernacional, Governo da Provincia de Kanagawa Tel: 045-210-3748

* Nés apreciamos seus comentérios e solicitagdes. kr/\(l)geﬁ E*{’&zbﬁ? LTWET,
* Por correio: Divisdo Internacional, Governo da Provincia de Kanagawa, 231-8588 *EIZL T 231-8588 EEESEHT
* Por fax: 045-212-2753 * FAX :045-212-2753
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Informagées sobre o teste de HIV com servicos de interpretagdo disponiveis no nosso site  BRETEOFEIHIV RED BREA—A—ITRHLTVET.

hh‘p://www.pref.kanagawa.ip/cnf/fé943 (Japonés) http://www.pref kanagawa.jo/cnt/f6943/ (E4%)
Informagées em joponés »ENE DY
Diviséo de Gestao de Crises de Saude, Governo da Provincia de Kanagawa GATAZD E % 14 1) i

%)

Tel: 045-210-4793 (JOpOﬂéS) BiEReHKEES %TEL 045-210-4793 (H



